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Jol krazowniczy ,Nellie” obrocit si¢ na kotwicy bez trzepotu
zagli i znieruchomial. Przyplyw si¢ skonczyl, wiatr ucicht prawie
calkowicie, wigc jacht, ktory kierowal sie w dét rzeki, mogt teraz tylko stanaé i cze-
ka¢ na odplyw.

Przymorski obszar Tamizy' rozciagat si¢ przed nami jak poczatek niekonczacego
si¢ szlaku wodnego. Na pelnym morzu woda i niebo zlewaly sie z soba, i w tej $wie-
tlistej przestrzeni splowiate zagle szkut? dryfujacych z przyplywem w gore rzeki zda-
waly si¢ sta¢ nieruchomo w kepach czerwonych, ostro zakonczonych ptécien, poty-
skujac pokostowanymi rozprzami. Mgla spoczywala na niskich brzegach, ktore
biegnac ku morzu stawaly si¢ coraz bardziej plaskie. Powietrze nad Gravesend bylo
ciemne, a dalej w glebi zdawalo si¢ gestnie¢ w zalobny mrok, zalegajacy nieruchomo
nad najwiekszym i najpotezniejszym miastem na ziemi.

Naszym kapitanem i gospodarzem byt Dyrektor rozmaitych

Miejsce akcji

Charakterystyka
kompanii. Wszyscy czterej z uczuciem patrzyliémy na jego od- zalogi statku
wrocong tylem postac, gdy stal na dziobie, patrzac w strone mo- »Nellie” —
rza. Na calej rzece nie bylo nic, co miatoby wyglad cho¢ w poto- towarzyszy
wie tak marynarski. Przypominat pilota, ktory dla marynarza Marlowa

jest uosobieniem tego, co zasluguje na zaufanie. Trudno bylo
uzmystowi¢ sobie, ze teren jego pracy znajdowat si¢ nie w tym $wietlistym uj$ciu rze-
ki, ale za nim, w ponurym mroku.

Pomig¢dzy nami istniata, jak to juz gdzie§ powiedziatem, wi¢z morza. Oprocz te-
g0, Ze laczyla nasze serca w diugich okresach rozstania, czynila nas wzajemnie po-
blazliwymi dla naszych opowie$ci — a nawet przekonan. Prawnik — najlepszy z towa-
rzyszy — dostal w uznaniu swojego wieku i zalet jedyna poduszke, jaka byla na
pokladzie, i lezal na jedynym pledzie. Ksiegowy juz wyciagnal pudetko z dominem
i uktadat budowle z jego kostek. Marlow siedzial po turecku w glebi rufy?, oparty
o bezanmaszt. Mial zapadniete policzki, Zolta cere, proste plecy, ascetyczny wyglad
i, Z opuszczonymi ramionami i dtonmi otwartymi ku gorze przypominal poganskie-
go bozka. Dyrektor, upewniwszy si¢, ze kotwica dobrze trzyma, przeszed! na rufe
i usiadt pomiedzy nami. Leniwie zamienili$my kilka stéw. Potem na poktadzie jach-
tu zapadta cisza. Z jakiego$ powodu nie zaczeli§my gra¢ w domino. Mieli$my nastrdj
do medytacji i do niczego innego poza spokojnym patrzeniem przed siebie. Dzien
konczyt si¢ wérod pogody, cichej i nieskazitelnej. Woda jasniata spokojnie; niebo, bez
jednej plamki, byto dobrotliwym bezmiarem nieskalanego $wiatta; nawet mgta na mo-

! Tamiza — rzeka w Wielkiej Brytanii, do Londynu dochodza statki morskie, uchodzi do Morza
Pénocnego.

2 szkuta — krypa; ptaskodenny, niewielki statek, przewaznie do przewozu towaréw, gtownie na wodach
§rodladowych.

3 rufa — tylna cze$¢ statku.
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dziat Szwed, wskazujac trzy drewniane budynki przypominajace baraki, stojace na
skalistym zboczu. ,Przy$le tam pana rzeczy. Powiedzial pan, cztery skrzynie? Do-
brze. Zegnam”.

Natrafilem na kociot walajacy si¢ w trawie, potem znalaziem $ciezke prowadzaca
na wzgorze. Skrecata obok wielkich glazow, a nastepnie obok matego wagonika leza-
cego kotami do gory. Jednego z nich brakowalo. Wagonik wygladat martwo jak trup
zwierzecia. Natrafilem na inne niszczejace maszyny, na stos zardzewiatych gwozdzi.
Na lewo kepa drzew rzucala troche cienia, w ktérym jakie$ ciemne ksztalty zdawaly
sie¢ stabo porusza¢. Zamrugatem; $ciezka byta stroma. Po prawej stronie zabrzmiat
rog i zobaczylem, zZe czarni biegna. Ciezki, gluchy wybuch zatrzast ziemia, chmura
dymu uniosta si¢ ze zbocza, i to bylo wszystko. Zadna zmiana nie pojawita si¢ na ob-
liczu skaty. Budowali kolej. Skala nie stala im na drodze, ale te bezcelowe wybuchy
byly jedyna praca, jaka si¢ odbywata.

Odwrécitem glowe, slyszac za soba ciche pobrzekiwanie.

- Sze$ciu czarnych szto rzgdem, mozolnie pnac sie¢ pod gore. Szli
oblicze R . . .

kolonizacji; los  POWoli, wyprostowani, balansujac na glowach matymi koszyka-

Murzynéw mi wypelnionymi ziemia, a pobrzekiwanie wyznaczalo rytm ich

krokéw. Wokot ledzwi mieli owinigte czarne galgany, ktorych
krotkie konce powiewaly za nimi jak ogony. Wida¢ byto kazde zebro tych ludzi, sta-
wy ich konczyn byly jak wezly na linie; kazdy miat na szyi Zelazna obroze, a wszyscy
byli polaczeni tancuchem, ktorego ogniwa kotysaly si¢ migdzy nimi, rytmicznie po-
brzekujac. Kolejny wybuch dobiegajacy ze skaly przypomniat mi 6w okret wojenny
strzelajacy ku kontynentowi. Byl to ten sam ztowrozbny dzwiek; ale tych ludzi nawet
przy wielkiej wyobrazni nie mozna byto nazwa¢ wrogami. Nazwano ich kryminalista-
mi, a prawo, ktore pogwalcili, tak samo jak rozpryskujace si¢ pociski, przyszto do
nich zza morza, jako nieodgadniona tajemnica. Ich chude piersi dyszaly jednocze-
$nie, gwaltownie rozszerzone nozdrza drzaly, nieruchome oczy utkwione byly
w szczycie wzgorza. Mineli mnie w odleglosci szesciu cali, bez jednego spojrzenia,
z ta catkowita, podobng do $mierci obojetnoscia nieszczesliwych dzikusow. Za ta
surowq materig kroczyt ze zniecheceniem jeden z nawrdconych tubylcow, wytwor
dziatania nowych sil, niosac strzelbe, ktora trzymat przez $rodek. Miat mundurowa
marynarke, od ktorej odpadt jeden guzik; widzac na $ciezce biatego czlowieka, po-
spiesznie uniost bron do ramienia. Byta to zwykla ostroznos$¢, bo biali sa z oddali bar-
dzo do siebie podobni, wiec nie wiedzial, kim moge by¢. Szybko uspokoit si¢ i z szero-
kim, bialym, tajdackim usmiechem i spojrzeniem na powierzonych mu ludzi wydawat
sie przyjmowa¢ mnie do spotki w pelnieniu wzniostych obowiazkow. W koncu ja tez
bylem czescia tej wielkiej sprawy i jej wzniostych i sprawiedliwych poczynan.

Zamiast wchodzié, skrecitem i zszedtem na lewo. Chciatem, Zeby ludzie skuci tan-
cuchem znikneli mi z oczu, zanim wejde na wzgorze. Wiecie, Ze nie jestem szczegol-
nie wrazliwy; musialem uderza¢ i parowaé ciosy. Musialem stawia¢ opor i czasem
atakowa¢ — to tylko jeden ze sposobow stawiania oporu — nie liczac doktadnych kosz-
téw, zgodnie z wymaganiami takiego zycia, w jakie wdepnatem. Widziatlem diabta
przemocy, i diabta chciwosci, i diabta goracego pozadania; ale, na wszystkie gwiaz-
dy! wszystko to byly silne, krzepkie, czerwonookie diably, ktore wstrzasaly i zwodzi-

Prawdziwe
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ly ludzi — powiadam wam, ludzi. Ale gdy stalem tam na zboczu wzgorza, uswiadomi-
lem sobie, ze w oslepiajacym stonicu tego kraju zapoznam si¢ z oklaptym, ktamliwym,
bladookim diabtem drapieznego i bezlitosnego szalenstwa. O tym, jaki umiat by¢ chy-
try, dowiedzialem si¢ dopiero kilka miesiecy pozZniej i tysiac mil dalej. Na chwile
zatrzymalem si¢ przerazony, jak gdyby kto§ mnie ostrzegt. W konicu zszediem na
ukos ze wzgbrza, w stron¢ drzew, ktore wcze$niej zobaczytem.

Ominatem wielka jame, ktora kto§ wykopat w zboczu w celu, ktory byt dla mnie
niemozliwy do odgadniecia. Nie byt to w kazdym razie kamieniotom ani jama, z kto-
rej wybrano piasek. Byla to po prostu dziura. Moze zwiazana byla z filantropijnym
pragnieniem dania kryminalistom czego$ do roboty. Nie wiem. Potem niemal wpa-
dtem do bardzo waskiego wawozu, niewiele wiekszego niz skaza w zboczu wzgorza.
Odkrytem, ze wepchnigto tam mndstwo rur importowanych do drenowania osady.
Nie bylo tam ani jednej, ktora nie bytaby peknieta. Bylo to $wiadectwo bezrozumnego
niszczycielstwa. Wreszcie znalazlem si¢ pod drzewami. Chcialem tam chwile pospa-
cerowaé w cieniu, ale gdy tylko tam si¢ znalaziem, wydato mi sie, Ze wstapitem w po-
nury krag jakiego$ inferno!®. Wodospady byly w poblizu, i nie-

przerwany, jednostajny, gwaltowny loskot wypetiat zalobng Aluzja do Piekla

cisze zagajnika, gdzie nie drgat ani jeden oddech, nie poruszat —'cfeéci ”
. .. cin gk . L. . Boskiej komedii
si¢ ani jeden li$¢, tajemniczym dzwigkiem — jak gdyby nagle stat Dantego

si¢ styszalny gwattowny rytm puszczonej w ruch ziemi.

Czarne ksztatty kulily sie, lezaly, siedzialy pomiedzy drzewami, opierajac sig
o pnie, tulac sie¢ do ziemi, na p6t widoczne, na pét ukryte w mglistym potmroku, we
wszystkich pozach bolu, przygnebienia i rozpaczy. Eksplodowat kolejny tadunek wy-
buchowy na zboczu, po czym nastapito lekkie drgnienie ziemi pod moimi stopami.
Praca trwala. Praca! A to bylo miejsce, do ktérego wycofali sie niektérzy pomocnicy,
aby umrzegé.

Umierali powoli — bylo to doskonale widoczne. Nie byli wrogami, nie byli kry-
minalistami, nie byli teraz niczym ziemskim — niczym, tylko
czarnymi cieniami choroby i gtodu, sprowadzonymi na podsta-
wie legalnych kontraktow; zagubieni w bezlitosnym otoczeniu,
karmieni nieznanym jedzeniem zaczynali chorowaé, stawali si¢ bezuzyteczni,
a wtedy pozwalano im odpelzna¢ na bok i umrze¢. Te umierajace postacie byty wol-
ne jak powietrze — i prawie rownie niematerialne. Zaczatem rozroznia¢ blysk oczu
pod drzewami. Potem, spogladajac w dot, zobaczylem twarz obok swojej dloni.
Czarne kosci spoczywaly, wyciagniete, z jednym ramieniem opartym o drzewo; po-
woli powieki uniosty si¢ i zapadniete oczy spojrzaly na mnie, olbrzymie i puste;
w glebinach galek pojawilo sie co$ w rodzaju $lepego, bialego ognika, ktory powo-
li sie dopalal. Mezczyzna wydawal si¢ mtody — niemal chlopiec — ale wiecie, zZe
trudno si¢ zorientowaé w ich wieku. Nie moglem zrobi¢ nic innego, tylko ofiaro-
wa¢ mu jeden z sucharéw ze statku mojego dobrego Szweda. Palce powoli zamkne-
1y si¢ na sucharze i przytrzymaly — nie bylo zadnego innego ruchu i zadnego inne-
go spojrzenia. Wokot szyi miat zawigzany kawatek biatej weitny. Dlaczego? Skad ja

Czarni - tragedia
gtodujacych

15 inferno (wt.) — piekto.
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wzigl? Czy to byl znaczek — ozdoba — talizman — akt przeblagalny? Czy w ogole
byla z nim zwigzana jaka$ mys1? Wygladat uderzajaco wokot jego czarnej szyi — ten
kawatek biatej nici zza morz.

Obok tego samego drzewa jeszcze dwa tlumoczki katow ostrych siedzialy z pod-
kulonymi nogami. Jeden, z podbrédkiem opartym na kolanach, wpatrywat si¢ w ni-
co$é, w niezno$ny i przerazajacy sposob; jego brat widmo podpierat sobie czoto, jakby
owladniety glgbokim zmeczeniem; a wszedzie wokot inni byli rozproszeni, poskrecani
w kazdej mozliwej pozie, jakby na jakim$ obrazie masakry albo zarazy. Kiedy statem,
porazony zgroza, jedno z tych stworzen dzwigneto si¢ na rece i kolana i na czwora-
kach ruszylo w strone rzeki, zeby napi¢ si¢ wody. Pitlo wode z dloni, potem usiadto
w stonicu, krzyzujac przed soba golenie, a po chwili welnista glowa opadia mu na
piersi.

Nie chcialem juz wiecej wldczy¢ si¢ w cieniu i pospieszytem
w strone stacji. W poblizu zabudowan spotkalem bialego, o ta-
kiej nieoczekiwanej elegancji ubioru, ze w pierwszej chwili wzia-
fem go za jaka$ wizje. Zobaczylem wysoki, wykrochmalony kotierzyk, biate mankie-
ty, jasna alpakowa marynarke, $nieznobiate spodnie, czysty krawat i wypastowane
buty. Nie miat kapelusza. Wilosy z przedzialkiem, wyszczotkowane, wybrylantynowa-
ne, w wielkiej bialej dloni trzymat parasol z zielona podszewka. Byt zdumiewajacy;
za uchem miat pioro.

Biali — dostatek
zdobywcow

Uscisnatem dlon temu cudowi i dowiedzialem si¢, Ze jest

_Glowny i ownym ksiegowym Kompani, i Ze cala ksiggowos¢ prowadzi
ksiegowy spotki . . . . . . s g
— wyglad, sie wlasnie na tej stacji. Wyszed! na chwile, zZeby, jak powiedziat,

charakterystyka  »Zaczerpnac¢ swiezego powietrza”. To wyrazenie zabrzmiato dzi-
wacznie, budzac skojarzenie z siedzacym trybem Zzycia za biur-
kiem. Nie wspominatbym wam w ogole o tym facecie, ale to z jego ust po raz pierwszy
uslyszatlem nazwisko czlowieka, ktory tak nierozerwalnie zwigzany jest ze wspomnie-
niami tamtego czasu. Ponadto poczulem do niego szacunek. Tak; szanowalem jego
komierzyki, jego szerokie mankiety, jego wyszczotkowane wlosy. Jego wyglad byt bez
watpienia wygladem manekina fryzjerskiego; ale posrod wielkiego rozprzezenia tego
kraju dbat o swoja powierzchowno$¢. To jest kregostup. Jego wykrochmalone koinie-
rzyki i sztywne gorsy byly osiagnieciami charakteru. Byl tam prawie trzy lata; kiedys
nie moglem si¢ powstrzymac, by nie zapytaé¢ go, jak udato mu si¢ zdoby¢ taka bieli-
zn¢. Zarumienil si¢ leciutko i odpart skromnie: ,Nauczylem jedna z tubylczych ko-
biet na stacji. To bylo trudne. Miala niesmak do tej pracy”. Ten czlowiek naprawde
czego$ dokonal. I byt oddany swoim rachunkom, ktére utrzymywat we wzorowym
porzadku.

Wszystko inne na stacji bylo w nietadzie — glowy, rzeczy, budynki. Sznury zaku-
rzonych Murzynéw o plaskich stopach przybywaly i odchodzity; strumien wyprodu-
kowanych towarow, lichej bawelny, paciorkéw i drutu mosi¢znego wyruszat w glebi-
ny ciemnosci, a w zamian za to naptywala cenna struzka kosci stoniowe;j.

Musiatem czeka¢ na stacji dziesie¢ dni — wieczno$é. Mieszkatem w chacie na po-
dworzu, ale aby odpocza¢ od chaosu, zachodzitem czasem do biura ksiggowego. By-
o zbudowane z poziomych desek, tak Zle potaczonych, ze kiedy ksiegowy pochylat
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sie nad swoim wysokim biurkiem, od szyi po piety przecinaly go waskie paski sto-
necznego $wiatla. Nie trzeba bylo otwiera¢ wielkiej okiennicy, zeby widzie¢. Byto tam
tez goraco; wielkie muchy brzeczaly diabelsko i nie zadlity, ale dZgaly. Zazwyczaj sia-
datem na podtodze, a ksiggowy, o nieskazitelnym wygladzie (i nawet lekko uperfumo-
wany) przysiadat na wysokim stotku i pisal, pisal. Czasem wstawat, zeby zazy¢ ruchu.
Kiedy wstawiono tam 16zko na kotkach z chorym (jakim$ agentem, ktéry zachorowat
w glebi kraju), okazat lekkie zniecierpliwienie. ,,Jeki tego chorego”, powiedziat, ,,roz-
praszaja moja uwage. A i bez tego jest niezwykle trudno ustrzec si¢ od bledéw ra-
chunkowych w tym klimacie”.

Pewnego dnia napomknat, nie podnoszac glowy: ,,W interio- Ksiegowy
rze niewatpliwie spotka pan pana Kurtza”. Gdy zapytatem, kim o Kurtzu
jest pan Kurtz, odparl, ze to agent pierwszej klasy; i widzac mo-
je rozczarowanie ta informacja, dodat powoli, odkladajac pioro: ,,To bardzo wybitna
osoba”. Dalsze pytania wydobyly z niego, Ze pan Kurtz obecnie zarzadza placowka
handlowa, bardzo wazna, w prawdziwym zaglebiu kosci stoniowej, ,,w samym jego
sercu. Przysyla tyle kosci stoniowej, ile wszyscy inni razem wzieci...” Zaczal pisa¢ na
nowo. Chory czut si¢ tak Zle, Ze nie miat sity jecze¢. Muchy brzeczaty w catkowitym
spokoju.

Nagle rozlegt si¢ narastajacy szmer gtoséw i gtosny tupot stop. Nadeszta karawa-
na. Gwaltowny betkot dziwacznych dzwickéw wybucht po drugiej stronie desek.
Wszyscy tragarze mowili jednocze$nie, i wsrdd tego hatasu byto stychaé ptaczliwy
glos gléwnego agenta, ktory dwudziesty raz w ciagu tego dnia wolal, ze ,ma tego do-
sy¢"... Wstal powoli. ,,Co za straszliwa wrzawa”, powiedzial. Cicho przeszed! przez
pokaj, zeby spojrzeé na chorego i wracajac powiedziat do mnie: , Nie styszy”. ,,Co?
Umarl?!”, zapytalem przestraszony. ,,Nie, jeszcze nie”, odpart z wielkim spokojem.
Potem, ruchem glowy wskazujac zamieszanie na podworzu stacji: ,,Kiedy trzeba wpi-
sywaé prawidtowe dane, zaczyna si¢ nienawidzi¢ tych dzikuséw — $miertelnie niena-
widzi¢.” Przez chwile trwat w zamysleniu. ,Kiedy zobaczy pan pana Kurtza”, ciagnat,
»prosze mu ode mnie powiedzie¢, ze wszystko tutaj” — spojrzal na biurko — ,jest
w catkowitym porzadku. Nie chce do niego pisa¢ — z tymi naszymi postancami nigdy
nie wiadomo, w czyje rece moze wpasé list — na tamtej Centralnej Stacji”!6. Przez
chwil¢ wpatrywal si¢ we mnie tagodnymi, wypuklymi oczami.
,»,Och, on zajdzie daleko, bardzo daleko”, zaczal ponownie. , Nie-
dtugo bedzie kim§ w administracji. Ci z gory — Rada w Europie,
wie pan — chca, zeby tak byto”.

Wrécit do pracy. Halas na zewnatrz umilkl; wychodzac zatrzymatem si¢ przy
drzwiach. Wsréd spokojnego brzeczenia much wracajacy do kraju agent lezat zaczer-
wieniony i nieprzytomny; drugi, schylony nad swoimi ksiegami, wpisywal prawidio-
we dane o catkowicie prawidtowych transakcjach; a pieédziesiat stop ponizej progu
wida¢ bylo nieruchome korony drzew z zagajnika $mierci.

Nastepnego dnia wreszcie opuscilem stacje z karawana sze§¢dziesieciu ludzi, wy-
ruszajac w dwustumilowy marsz.

Ksiggowy
o Kurtzu

16 stacja centralna — Kinszasa in. Leopoldville, port nad rzeka Kongo.
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nie moglby byé¢ szalony. Gdybym go slyszal, jak mowi, ledwie
dwa dni temu, nie wazylbym sie¢ sugerowaé czego$ takiego...
Podniostem lornetke, kiedy rozmawiali$my i patrzylem na brzeg,
omiatajac granice lasu po obu stronach i na tytach domu. Swia-
domosé, ze w buszu sa ludzie, tak milczacy, tak cisi — rownie milczacy i cisi jak zruj-
nowany dom na wzgorzu — sprawiala, ze czulem si¢ niepewnie. Na obliczu natury nie
bylo §ladu tej zdumiewajacej historii, nie tyle opowiedzianej, co zasugerowanej ode-
rwanymi okrzykami, dopelnionej wzruszeniami ramion, historii w urywanych zda-
niach, w napomknieniach konczacych sie glebokimi westchnieniami. Lasy trwaty nie-
poruszone jak maska — ciezkie jak zamknigte drzwi wigzienia — patrzyly z wyrazem
ukrytej wiedzy, cierpliwego wyczekiwania, nieprzystepnego milczenia. Rosjanin
wyjasnial mi, Zze dopiero ostatnio pan Kurtz zszedt nad rzeke, prowadzac z sobg
wszystkich wojownikéw z plemienia znad jeziora. Nie byto go przez kilka miesiecy —
pozwalal oddawac sobie boska czes¢, jak przypuszczam — i wrécit nieoczekiwanie,
najwyrazZniej zamierzajac przeprowadzi¢ atak albo na ziemie po drugiej stronie rze-
ki, albo w dole jej biegu. Najwyrazniej apetyt na ko$¢ stoniowa wziat gore nad — jak
mam to nazwa¢? — mniej materialnymi aspiracjami. Jednakze nagle bardzo mu si¢
pogorszyto. ,,Styszatem, zZe lezy bez sit, wiec przyszedlem — zaryzykowatem”, powie-
dziat Rosjanin. ,,Och, Zle z nim, bardzo Zle”. Skierowatem lornetke na dom. Nie byto
znakow Zycia, ale byt tam zrujnowany dach, dlugi mur z gliny wyzierajacy znad tra-
wy, z trzema malymi kwadratowymi otworami okiennymi, kazdy innej wielkoSci;
wszystko to mialem jakby w zasiegu reki. A potem zrobilem gwaltowny ruch i jeden
ze stupow pozostatych z ogrodzenia wskoczyt w moje pole widzenia. Pamigtacie, po-
wiedzialem wam, ze uderzyly mnie z oddali pewne préby wprowadzenia ornamen-
tow, do$¢ osobliwe wobec ruiny tego miejsca. Teraz nagle zyskatem lepszy widok
i pierwsze wrazenie sprawilo, Ze odrzucitem glowe w tyt jak uderzony. Potem ostroz-
nie przesuwatem szkla od stupa do stupa i zrozumialem swoja pomyike. Te okragle
galki nie byly ozdoba, ale symbolem; byly ekspresyjne i zagadkowe, uderzajace i niepo-
kojace — pokarm dla mysli, a takze dla sepow, jesli jakie$ spogladaly w dot z nieba;
w kazdym razie byl to pokarm dla tych mréwek, ktore byly dos¢ pracowite, aby wspiac¢
si¢ na stup. Te glowy na palach robilyby jeszcze wigksze wrazenie,
. gdyby ich twarze nie byly odwrécone ku domowi. Tylko jedna, ta,
wami Murzynow . . . . . . .
— symbol ktéra widziatem jako pierwsza, byla zwrocona w moja strong. Nie
Jpracy” Kurtza bylem tak zaszokowany, jak moze wam si¢ wydawac¢. Moje drgnie-
nie w gruncie rzeczy bylo tylko wynikiem zaskoczenia. Rozumie-
cie, spodziewalem si¢ tam zobaczy¢ kule z drewna. Rozmy$lnie wrdcilem do pierwszej
glowy, ktéra zobaczylem — i oto byla, czarna, wyschnieta, zapadta, o zamknietych po-
wiekach — glowa, ktora zdawata si¢ spa¢ na czubku stupa, a jej skurczone, wyschniete
wargi, ukazujace waska bialq lini¢ zebow, uSmiechaly si¢, u$miechaty si¢ nieustannie do
jakiego$ niekonczacego si¢, wesotego snu tej wieczystej drzemki.

Nie zdradzam zadnych sekretéow handlowych. Faktem jest, ze dyrektor powie-
dziat pozniej, iz metody pana Kurtza zrujnowaly okreg. Nie mam zdania na ten te-
mat, ale chcg, zebyscie dobrze zrozumieli, Ze nie byto wtasciwie nic przynoszacego
korzysci w tym, Ze owe glowy tam sie znajdowaly. Pokazywaly tylko, ze pan Kurtz nie

Rosyjski mary-
narz — charakte-
rystyka Kurtza

Palisada z gto-
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mial hamulcéw w zaspokajaniu swoich rozmaitych zadz, ze czego$ w nim brakowato
— jakiej$ malej rzeczy, ktorej nie dato sie¢ odnalez¢é pod jego wspaniala elokwencja,
kiedy pojawila si¢ palaca potrzeba. Czy on sam wiedziat o tym braku, nie umiem po-
wiedzie¢. Mysle, ze pojal to na koficu — na samym koncu. Ale

dzicz znala‘zla go wcz.eénie i' dok'onala na nim straszliwej zgmsty we oblicze ujaw-
za t¢ osobliwa inwazje. Mysle, Ze szeptatla mu rzeczy o nim sa- e ]
mym, ktérych nie wiedzial, rzeczy, o ktérych nie miat pojecia, Murzynéw
dopoki nie poddat si¢ gtosowi tej wielkiej samotnosci — i ten

szept okazal si¢ nieodparcie fascynujacy. Rozbrzmiewal w jego wnetrzu glosnym
echem, bo bylo ono catkowicie puste... Odlozylem lornetke, i gtowa, ktora przedtem
byla na tyle blisko, Ze mozna bylo do niej przemowié, natychmiast odskoczyla ode
mnie na niedostepna odleglos¢.

Wielbiciel pana Kurtza by? troche zbity z tropu. Zaczat zapewnia¢ mnie pospiesz-
nie i niewyraZnie, Ze nie odwazy1 sie zdja¢ tych — powiedzmy, symboli. Nie bat si¢ tu-
bylcéw; nie zaczeliby sie burzy¢, dopoki pan Kurtz nie datby ha-

. . Kurtz — rola
sta. Jego wptyw byt niezwykly. Ich obozy otaczaly to miejsce, boga wéréd
a wodzowie przychodzili kazdego dnia, zeby zobaczy¢ si¢ z pa- tubylcow
nem Kurtzem. Pelzali... ,Nie chce wiedzie¢ nic o ceremoniach
zwiazanych ze zblizaniem si¢ do pana Kurtza”, wrzasnatem. Osobliwe byto to uczu-
cie, ktore mnie naszlo — ze takie szczegoty bytyby bardziej nie do zniesienia niz gto-
wy wysychajace na palach pod oknami pana Kurtza. Ostatecznie to byt tylko dziki
widok, a tamto wydawalo si¢ przenosi¢ mnie w jednej chwili do jakiego$ pozbawio-
nego $wiatla regionu wyrafinowanych okropnosci, gdzie czysta, nieskomplikowana
dziko$¢ bytaby prawdziwa ulga, czyms, co mialoby prawo istnie¢ — jawnie — w ston-
cu. Miody cztowiek spojrzal na mnie ze zdziwieniem. Chyba nie przyszto mu do glo-
wy, ze pan Kurtz nie jest dla mnie bostwem. Zapomnial, Ze nie styszalem zadnego
z tych wspanialych monologéw o — o czym to bylo? o mito$ci, sprawiedliwosci, dro-
dze zycia — czy o czym tam. Gdyby doszio do pelzania przed panem Kurtzem, pel-
zalby jak najdzikszy sposrod wszystkich dzikuséw. Powiedzial, ze nie mam pojecia
o tutejszych warunkach: te glowy sa glowami buntownik6w. Ogromnie zaszokowat go
moj $§miech. Buntownicy! Jakie okre§lenie mialem jeszcze ustyszeé? Byli juz wrogo-
wie, kryminalici, pracownicy — a tu byli buntownicy. Te buntownicze glowy wydawaly
mi si¢ bardzo potulne na swoich palach. ,Nie ma pan pojecia, jak ciezko takie zycie
moze doswiadczy¢ czlowieka takiego, jak Kurtz”, wykrzyknal jego ostatni uczen.
,Cbz, a pana?”, zapytalem. ,Mnie! Mnie! Ja jestem prostym cztowiekiem. Nie mam
wielkich mysli. Nie chce nic od nikogo. Jak moze pan poréwnywaé¢ mnie do...?” Je-
g0 uczucia nie daly sie wyrazi¢ stowami; nagle zalamat sie. ,Nie rozumiem”, jeknat.
»Robilem, co w mojej mocy, zeby zachowaé go przy zZyciu, i to wystarczy. Nie przy-
lozytem reki do tego wszystkiego. Nie mam zdolno$ci. Od miesiecy nie byto tu ani
kropli lekarstwa, ani odrobiny jedzenia dla chorych. Byt skandalicznie opuszczony.
Czlowiek taki jak on, z takimi idealami. Skandalicznie! Skandalicznie! Ja — ja — ja
nie spatem od dziesigciu nocy...”

Jego glos rozplynat si¢ w ciszy wieczoru. Kiedy rozmawiali$émy, dtugie cienie la-
su zesliznely si¢ w dot wzgdrza, kiedy rozmawiali§my, odeszly daleko poza zrujnowa-

Kurtz - prawdzi-
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PEENE OPRACOWANIE

BIOGRAFIA JOSEPHA CONRADA

Jozef Teodor Konrad Korzeniowski urodzit si¢ 3 XII 1857 r.
w Berdyczowie na Ukrainie. Ojciec Apollo byt dramaturgiem,
tlumaczem, publicysta oraz dziataczem niepodlegtosciowym. Matka
— Ewa z Bobrowskich — byta siostra Stefana Bobrowskiego, dziatacza
lewicy ,,czerwonych”, ktory przez kilka pierwszych miesigcy 1863
roku byt faktycznym przywodca powstania styczniowego.

Korzeniowscy nalezeli do zubozalej szlachty. Rodzina stracita
majatek w wyniku represji po powstaniu 1830 roku, a wiec Apollo
gospodarowat w dzierzawionym majatku kolo Berdyczowa. Apollo porzucit jednak
zywot ziemianina i wraz z rodzina przeniost si¢ do Warszawy, gdzie zaangazowat
si¢ w dzialalno$¢ konspiracyjna, co doprowadzito do jego aresztowania w 1861 r.
Skazany na zestanie, po siedmiu miesiacach wiezienia udat si¢ wraz z zona i czterolet-
nim synem do Wotogdy. Po ztagodzeniu wyroku rodzina zamieszkata w Czernihowie
koto Kijowa, gdzie 11 IV 1865 r. Ewa zmarla na gruZlice.

W 1868 1. Apollo z synem wrocit do Polski. Zmart w Krakowie 23 V 1869 roku,
rowniez na gruzlice. Jedenastoletnim chtopcem zajat si¢ wuj Tadeusz Bobrowski.

Edukacja chlopca byla niesystematyczna, z powodu stabego zdrowia i zestania nie
chodzit do szkoly, uczyli go rodzice i prywatni nauczyciele, ale od piatego roku zZycia
duzo czytat i opanowat kilka jezykow.

W wieku czternastu lat poczul cheé wyruszenia na morze, a wuj po dwoch latach
sprzeciwu ulegt pragnieniom chlopca. Tak wiec 15 X 1874 roku, na kilka tygodni
przed ukonczeniem siedemnastu lat, Conrad wyjechat z Krakowa do Marsylii i roz-
poczat prace w zawodzie marynarza. We Francji spedzil cztery lata, ptywajac na
zaglowcach do Indii Zachodnich i do portéw Morza Karaibskiego.

W lipcu 1878 roku zaciagnat si¢ na statek angielski. Ptywal na Daleki Wschod
i do Australii, zdawal kolejne egzaminy na drugiego, pierwszego oficera, a w koncu
w 1886 roku zdobyt dyplom kapitana brytyjskiej marynarki handlowej oraz otrzymat
obywatelstwo brytyjskie. Ptywal przewaznie na zaglowcach, ktére w tym czasie byly
juz zastepowane parowcami, wiec Conrad mial trudnosci z dostaniem pracy. Tylko
raz (styczen 1888 — marzec 1989) dowodzit statkiem ,Otago”. W 1890 roku zdobyt
prace w Kongu Belgijskim, ale po kilku miesiacach porzucit ja i ciezko chory wrécit
do Anglii. W 1894 r. shuzyl na statku po raz ostatni.

Przez poprzedzajace te decyzje pie¢ lat pisal swa pierwsza powiesé Szaleristwo
Almayera. Ukazala si¢ ona 29 IV 1895 r. pod nazwiskiem Josepha Conrada.




Jadro ciemnosci — Opracowanie 79

Dyrektor stacji centralnej — zaaklimatyzowal si¢ w afrykanskiej stacji, zazdro$cit
Kurtzowi jego pozycji i wptywow, przesadnie ambitny, nieinteligentny cztowiek, nie
dbat o interesy spoiki, lecz o swoje korzysci.

Palacz — Murzyn — szybko si¢ przystosowal, dobrze pracuje jako palacz, rzetelny.

Sternik — Murzyn — tubylcy zabili go, atakujac statek, wyrzekt si¢ swego pochodzenia,
zerwatl ze swoja tradycja.

Rosyjski marynarz — pracuje u Kurtza jako jedyny biaty cztowiek, bezkrytycznie wie-
rzy w jego idee i przekonania, jest urzeczony i zafascynowany Kurtzem.

Narzeczona Kurtza — oczarowana Kurtzem, uwaza go za wybitnego i szlachetnego;
nie dowiaduje sie¢ prawdy o tym cztowieku.

13.

14.
15.

16.
17.

PLAN WYDARZEN

. Hymn na cze$¢ Tamizy, ,szlaku wiodgcego do najdalszych koricow ziemi” .
. Prezentacja miejsca akcji i bohater6w przez pierwotnego narratora.
. Poczatek opowiesci Marlowa: prolog o rzymskim kapitanie statku, zdobywcy

plynacym Tamiza w glab dzikiego kraju barbarzynskich Brytow.

. Relacja Marlowa z zabieg6w, majacych na celu uzyskanie nominacji na kapitana

statku plywajacego po rzece Kongo.

. Wizyty w biurze Spétki Handlowej i u doktora.
. Podréz do ujscia ,wielkiej rzeki” — pierwsze wrazenia z kontaktéw z tubylcami

i dzika przyroda.

. Krétka podroz do stacji Spotki, rozmowa z kapitanem, Szwedem, o szalenstwie

opetujacym przybytych tu biatych ludzi.

. Dziesigciodniowy pobyt w stacji, gdzie urzedowat gtowny ksiegowy; obraz

rozprezenia, chaosu, bezsensownej pracy i umierajacych z gtodu i przemeczenia
niewolnikow.

. Dwustumilowa piesza wedrowka do stacji centralne;j.
10.
11.
12.

Przybycie Marlowa do stacji centralnej i wiadomos¢ o awarii jego statku.
Naprawa statku, poznawanie ludzi i stosunkéw panujacych migdzy nimi.

Podréz w gore rzeki do ,jadra ciemnosci”, uciazliwa i niebezpieczna, dostarczajaca
Marlowowi okazji do wielu refleksji.

Znalezienie drewna do kotla wraz z tajemnicza informacja — poleceniem
pospiechu i ostroznosci — oraz starg ksiazka zeglarska.

Przerwa w zegludze spowodowana mgla; tajemniczy krzyk we mgle.

Atak tubylcéw na statek ($mier¢ sternika), jak si¢ pozniej okazalo, z polecenia
Kurtza.

Wyobrazenia Marlowa o Kurtzu i wrazenia po spotkaniu z nim.

Préby Marlowa wyja$nienia rozméwcom przyczyn fascynacji osobg Kurtza.
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nym tego przykladem jest jego raport dla Migdzynarodowego Towarzystwa Tepienia
Dzikich Obyczajow, o ktorego przechowanie prosi Marlowa. Wreczajac mu ten doku-
ment, zapomniat o dopisku , Wybi¢ cate to bydlo!” (s. 46), ktory ujawnial jego praw-
dziwe motywy. ,, Przebywat w nieprzeniknionej ciemnosci” (s. 62) — stwierdza Marlow,
ktéry uznaje ostatnie stowa umierajacego za wyraz samooceny i to sprawia mu ulge.
Na dobra sprawe nie wiemy jednak, co miat na mysli Kurtz moéwiac: ,, Ohyda! Ohyda!”.

Faktem jest, iz calym zyciem Kurtz udowodnil, jak zgubny jest brak hamulcéw
moralnych, uleganie namigtno$ciom, nieliczenie si¢ z opiniag otoczenia i wlasnym
sumieniem, skrajny, bezlitosny egoizm.

Kurtz jest symbolicznym portretem dyktatora, tyrana, ktory przypisuje sobie nad-
ludzka wladze, nieliczaca si¢ z zadnymi prawami moralnymi i spolecznymi. Oszukujac
siebie i niewolac innych, tadnie brzmigcymi sloganami usprawiedliwia wiasna
samowole i okrucienstwo.

CHARAKTERYSTYKA POZOSTALYCH POSTACI

Pojawiaja si¢ w epizodach i tylko tyle o nich wiemy, ile wynika z ich udziatu w opi-
sanych sytuacjach. Pozbawieni sa nazwisk, przesztosci i przysztosci. Pojawiaja si¢
jako ilustracje zdarzen i sytuacji, z ktorymi spotyka si¢ bohater. Bardzo interesujacym
zabiegiem jest pozbawienie utworu autentycznych, dwustronnych dialogéw. Postacie
mowia, ale nie rozmawiaja. Ukazuje to brak prawdziwego duchowego porozumienia
miedzy ludzmi.

Bohaterowie opowiesci ramowej

— pierwotny narrator — prezentuje sytuacje opowiadania oraz rozmowcow;

— dyrektor roznych kompanii — gospodarz spotkania, wiasciciel jachtu ,Nellie”,
postac ,wybitnie marynarska” (s. 5);

— prawnik — ,najlepszy z towarzyszy” (s. 5), wiekowy i bardzo szanowany;

— buchalter — rozktada kostki do gry w domino.

Bohaterowie epizodu brukselskiego

Dwie kobiety robiace na drutach, jedna szczupta, druga tega. Szczupta wprowadzata
i wyprowadzala interesantéw. ,, Jej suknia byta prosta jak pokrowiec na parasol” (s. 11).
Tega trzymala nogi oparte na ogrzewaczu, na jej kolanach siedziat kot. Patrzyla na
interesantow z zimna obojetnoscia. ,, Zdawalo sie, Ze wie wszystko o nich i o mnie takze.
Opanowato mnie uczucie grozy.” (s. 12) — pomys§lal Marlow i nazwat je ,strzeggcymi
bram Ciemnosci”. Sa to postacie symbolizujace boginie losu, Parki, obojetnych
$wiadkow toczacych si¢ zdarzen.

Pewniak
na tescie
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